37385500131 FIG. 1 CABEZALES MOTORIZADOS
O‘I -E‘B.H EAD p OO (para los diferentes modelos.)

Los circulos indican la ubicacion del boton "Conocer
codigo"y las luces LED.

Master™ runcionamienTo DeL TRANSMISOR | forme e e

A ADVERTENCIA 1995 E CODEDODGER®

La puerta en movimiento puede causar lesiones serias o la muerte.

* Noinstale el transmisor a menos que el sistema de sequridad de marcha inversa del operador de la puerta
funcione como se requiere en el manual del operador de la puerta.

* Elcontrol en la pared debe montarse en un lugar desde se vea la puerta, por lo menos a 5 pies (1,52 metros) artiba
del piso i sin interferir con las partes méviles dge la puerta.

* Mantenga el vano de la puerta libre de personas mientras se mueve la puerta.

* No permita que los nifios jueguen con el transmisor o el operador de la puerta.

Siel sistema de sequridad de marcha inversa no funciona bien:

* Cierrela puerta y luego desconecte el operador usando la manija de soltado manual.

¢ No use el transmisor o el operador de la puerta.

* Consulte los Manuales de la puerta y del propietario del operador de la puerta antes de intentar cualquier reparacion. @

DELANTERA
TIPO DE INTERRUPTOR DE CODIGO
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A. Parauso con abridores CodeDodger® 1—
El Control remoto universal viene de fdbrica en modo operativo CodeDodger® 1. £l Modo CodeDodger® 1 se indica con una LUZ LED ROJA DELANTERA DELANTERA
en el control remoto siempre que se presiona un botén (FIG. 2).
Program it as you would any CodeDodger® 1 remote using the following steps:
1. Localice el boton "Conocer cédigo" y la luz LED indicadora de "Conocer cddigo" en el cabezal motorizado de su abridor
(FIG. 1) (Consulte el manual de usuario). “(ge
Presione y suelte el botdn “Conocer cddigo”—Ia luz LED de "Conocer cddigo" titilard rapidamente. N
Presione y suelte el boton del control remoto (FIG. 2) —la luz LED de "Conocer cédigo” sequird encendida (dejard deftitilar). | | || b————
Presione y suelte el mismo botén del control remoto otra vez—la luz LED de “Conocer cddigo” se apagara.
5. Presioney suelte el mismo botdn del control remoto nuevamente—se activara el abridor de puerta.
NOTA: Cada abridor debe tener su propio botdn de control remoto asignado. Para programar otros abridores, repita los pasos
anteriores utilizando un botén del control remoto diferente.

B. Para uso con abridores CodeDodger® 2—
Elbotdn o los botones de su control remoto que desea utilizar para accionar abridores CodeDodger® 2, deben ajustarse al modo operativp
CodeDodger® 2. £l Modo CodeDodger® 2 se indica con una LUZ LED VERDE en el control remoto siempre que se presiona un boton (FIG. 3).
Para cambiar al modo CodeDodger® 2:

1. Mantenga presionado el botén del control remoto seleccionado—Se encenderd una luz LED ROJA fija y después de
10 segundos también se encendera una luz LED VERDE.

2. Suelte el boton.

3. Presioney suelte ese mismo boton. Después de soltar el boton por segunda vez, ambas luces LED se apagaran.

4. Presioney suelte ese mismo botén otra vez —la luz LED VERDE del control remoto permanecerd encendida mientras
presiona ese botdn; lo que indica que ahora estd en modo CodeDodger® 2.

Para programar el control remoto para un abridor:

1. Mantenga presionado el boton PROGRAMAR/CONFIGURAR (FIG. 1) del cabezal motorizado de su abridor durante
2 segundos o hasta que la luz LED circular se ponga AZUL. Cuando suelta el boton, la luz LED AZUL se apaga y la luz LED
LARGA se pone VIOLETA.

2. Presioney suelte el botén del control remoto que desea asignar para ese abridor.

3. Presioney suelte ese mismo boton. Después de soltar el botdn por segunda vez, ambas luces LED se apagaran.

LENTES DE LUCES
INTERNAS

4. Presioney suelte ese mismo boton nuevamente—se activara el abridor de puerta. Luces LED
C. Para uso con abridores que tienen una hilera de interruptores de cédigo (9 o 12 interruptores). BOTONES <5 ? (roja/verde)
(Siya tiene un control remoto con "interruptor de cdigo” en funcionamiento, simplemente ajuste los nuevos interruptores de su control | DEL gl ‘
remoto Master™ con los de su control remoto existente y proceda con el paso 4, (FIG. 3) CONTROL
Para activar un abridor equipado con interruptor de codigo: REMOTO
1. Abra las lentes de las luces del abridor para acceder a la hilera de interruptores de cddigo. Estos son interruptores de
3 posiciones (+,-y 0). FIG. 3

2. Deslice la cubierta trasera del control remoto (FIG. 3). ”

3. Ajuste las posiciones de los interruptores de codigo del control remoto con la de los interruptores del abridor. (Sitrabaja | BOTON
con un abridor de 9 interruptores, configure los interruptores del control remoto 10, 11y 12 a la posicion centro 0 "0"). \F{QIE_BETER-

4. Localice la etiqueta del boton de codigo anti-giratorio dentro de la cubierta trasera (FIG. 3). MINADO & INTERRUPTORES

5. Presione el botdn de cddigo anti-giratorio B, Co D (FIG: 3) que se ajusta a la descripcion del interruptor de cédigo | DE CODIGO
apropiado en la etiqueta. La luz LED AMARILLA al lado de la bateria comenzara a titilar.

6. Presioney suelte el botén del control remoto que desea asignar a ese abridor—Ila luz LED VERDE del control remoto
titilard aproximadamente durante 2 segundos y luego se detendra. E B OTONES DE CODIGO

7. Elabridor se activa al presionar el mismo boton otra vez—La luz LED ROJA en el control remoto titilard mientras el 7_{ ANTI-GIRATORIOS
botdn esté presionado.

D. Cambio de la bateria. (La programacion no se afectara con el cambio de la bateria.)
1. Deslice la cubierta del tablero de circuito de la parte trasera del control remoto (FIG. 3).
2. Deslice la bateria vieja hacia la parte inferior del control remoto y retirela.
3. Deseche adecuadamente la bateria vieja.
4. Inserte una nueva bateria (tamafio 2032) y coloque nuevamente la cubierta.

E. Reajuste del control remoto.
To return a Remote Button to its original CodeDodger® 7 mode:
1. Para ajustar el boton del control remoto al modo CodeDodger® 1 original:

2. Presione el boton VALOR PREDETERMINADO— se encender la luz LED amarilla. SITIENE ALGUNA PREGUNTA O DESEA RECIBIR ASISTENCIA,
3. Presione el botdn del control remoto que desea reprogramar. Ahora estd nuevamente en el modo CodeDodger® 1. LLAME AL 800-929-3667 o visite www.overheaddoor.com

BATERIA LED AMARILLA

CUBIERTATRASERA CUBIERTATRASERA INTERNA

BUTTON A= DEFAULT IC:CD 1

BUTTON B = 9-TRI (SWITCH)
BUTTON C = 12:81 (SWITCH)
BUTTON D = 98I (SWITCH)

CERTIFICADO FCC e IC Todos los dispositivos cumplen los reglamentos de la FCC en su parte 15y IC RSS 210 Niimero 8., El funcionamiento del abrepuertas esa sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo podria
no causar ninguna interferencia perjudicial, y (2) este dispositivo debe de aceptar cualquier interferencia que pueda causar un funcionamiento inadecuado. Este equipo general, utiliza y puede irradiar energia de frecuencia de radio y, sino se
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no habra interferencias en alguna instalacion determinada. Si este equipo
provocara interferencias en la recepcion de radio o television, lo que se puede determinar ENCENDIENDO y APAGANDO el equipo, se recomienda que el usuario trate de se recomienda que el usuario trate de corregirlas mediante una o varias
de las siguientes medidas: a) Cambiar la orientacion o la ubicacion de la antena receptora, b) Aumentar la separacion entre el abridor y el receptor, ¢) Conectar el abridor en un tomacorriente que pertenezca a un circuito distinto de aquél en el
que esta conectado el receptor, d) Consultar al distribuidor local. Los cambios o moJ;ficaciones no aprobados expresamente por El Overhead Door Corporacion podrian invalidar la autoridad del usuario de operar el equipo.




